LIG]
Nt. 6/2023

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE
POLONISE PER BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E MBROJTJES

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave té€ Republikés sé Shqipérisé dhe qgeverisé sé
Republikés sé Polonisé pér bashképunimin né fushén e mbrojtjes sipas tekstit qé€ i bashkélidhet kétij
ligji.

Neni 2

Shfuqizohet ligji nr. 9139, daté 16.10.2003, “Pér ratifikimin e marréveshjes ndérmjet geverisé sé
Republikés té Shqipérisé dhe qeverisé sé Republikés sé Polonisé pér bashképunim né fushén e
mbrojtjes”.

Neni 3
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren zyrtare.

Miratuar mé daté 2.2.2023.

Shpallur me dekretin nr. 25, daté 15.2.2023, té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE POLONISE PER BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E
MBROJTJES

Qeveria e Republikés sé Polonisé dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé, mé poshté
referuar “Palét”,

Duke pasur parasysh dispozitat e Traktatit Atlantik Verior, t€ pérfunduar né Uashington, mé 4 prill
1949,

Duke pasur parasysh dispozitat e Marréveshjes ndérmjet Paléve né Traktatin Atlantik Verior né lidhje
me statusin e forcave t€ tyre, t€ pérfunduar né Londér mé 19 gershor 1951 (NATO SOFA),

Me déshirén pér t€ zhvilluar dhe forcuar bashképunimin ndérmjet Paléve si njé kontribut pér pagen
dhe siguriné ndérkombétare,

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi



Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté vendosja e kuadrit ligjor dhe dispozitave t€ pérgjithshme né
lidhje me bashképunimin ndérmjet Paléve né ¢éshtjet e mbrojtjes.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termi:

a) “personel ushtarak” do t€ thoté anétarét e Forcave té Armatosura té Paléve;

b) “personel civil do té thoté té punésuarit civilé té Forcave té Armatosura té Paléve;

c) “Pala Dérguese” do té thoté njé Palé qé dérgon personelin e saj civil dhe ushtarak né territorin
shtetéror té Palés tjetér né pajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje;

d) “Pala Pritése” do té thoté Pala qé pret personelin civil dhe ushtarak té Palés Dérguese né pajtim
me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Fusha e bashképunimit

1. Bashképunimi ndérmjet Paléve kryhet né fushat e méposhtme:

a) misionet dhe operacionet ndérkombétare, duke pérfshiré operacionet page-ruajtése, aktivitetet e
kérkim-shpétimit dhe operacionet humanitare, si dhe iniciativat e pérbashkéta né kuadrin e
angazhimeve té organizatave ndérkombeétare, né té cilat jané anétare t€ dyja Palét;

b) stérvitjet e pérbashkéta ushtarake;

¢) edukimin dhe trajnimin e personelit civil dhe ushtarak té forcave té armatosura té€ Paléve;

d) industriné e mbrojtjes, shkencén dhe teknologjiné pér modernizimin e forcave té armatosura té
Paléve;

e) mbéshtetjen teknike dhe logjistike pér forcat e armatosura té Paléve dhe konsulencén né kété
fushé;

f) ¢éshtjet né lidhje me siguriné e informacionit té klasifikuar né pajtim me ligjin e zbatueshém té
brendshém té paléve dhe até ndérkombétar;

2) shkémbimin e informacionit né lidhje me mbikéqyrjen e hapésirés ajrore, konsulencén, trajnimet
e pérbashkéta dhe stérvitjet né kété fushé,;

h) mjekésiné ushtarake;

i) ¢éshtjet ligjore né fushén e mbrojtjes;

j) arkivat dhe muzeumet ushtarake;

k) aktivitetet kulturore dhe sportive.

2. Me qgéllim gé té zbatohet bashképunimi né fushat e pérmendura né paragrafin 1, té€ kétij neni,
Palét mund té€ vendosin masa specifike zbatuese.

Neni 4
Format e bashképunimit

Bashképunimi ndérmjet Paléve realizohet, vecanérisht, né format e méposhtme:

a) vizitat e punés dhe kontaktet ndérmjet népunésve té Paléve;

b) vizitat e delegacioneve ushtarake dhe civile;

) pjesémarrja né ekspozimin e pajisjeve dhe arméve luftarake, stérvitjet ushtarake, seminaret dhe
konferencat;

d) shkémbimi i trajnimit pér personelin civil dhe ushtarak.

Neni 5
Mbikéqyrja e zbatimit t&¢ Marréveshjes



Autoritetet pérgjegjése pér zbatimin e késaj Marréveshjeje jané: ministri i Mbrojtjes Kombétare dhe
ministri kompetent pér ¢éshtjet e ekonomisé né emér té€ Qeverisé sé¢ Republikés sé Polonisé dhe
ministri i Mbrojtjes né emér té Késhillit t€ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé.

Neni 6
Planet vjetore té bashképunimit

1. Zbatimi 1 bashképunimit bazohet né aktivitete té réna dakord bashkérisht. Palét mund té béjné
propozime konkrete, qé shkémbehen népérmjet kanaleve té pérshtatshme.

2. Bazuar né propozimet e pérmendura né par 1, Palét zhvillojné njé plan vietor bashképunimi i cili
nénshkruhet nga pérfaqésuesit e autorizuar té Paléve.

3. Plani i bashképunimit vjetor pérmban informacion né lidhje me titullin e aktivitetit, kohén dhe
vendin e realizimit dhe numrin e pjesémarrésve. Nése éshté e nevojshme pérfshihet informacion i
métejshém.

Neni 7
Aspekte financiare

1. Pér géllimet e bashképunimit, né bazé té reciprocitetit, secila Palé mbulon shpenzimet e saj né
lidhje me aktivitetet e zhvilluara sipas dispozitave té késaj Marréveshjeje, pérve¢ kur bihet dakord
ndryshe nga Palét.

2. Pala Dérguese mbulon shpenzimet e méposhtme:

a) udhétimit pér né dhe nga territori i shtetit té Palés pritése;

b) akomodimit dhe ushqimit;

c) sigurimeve pér anétarét e delegacionit, duke pérfshiré sigurimet mjekésore jo-emergjente;

d) léshimin e dokumenteve té hyrjes dhe largimit, si¢ kérkohet nga Pala Pritése.

3. Pala Pritése mbulon shpenzimet e méposhtme:

a) transportin e brendshém pér delegatét e Palés Dérguese pas hyrjes sé tyre né territorin e shtetit té
Palés Dérguese;

b) kujdesin mjekésor emergjent;

c) programeve kulturore me kérkesé.

Neni 8
Statusi i personelit civil dhe ushtarak

Gjaté géndrimit né territorin e shtetit té€ Palés Pritése, statusi 1 personelit ushtarak dhe civil té Shtetit
Dérgues rregullohet nga dispozitat e Marréveshjes ndérmjet Paléve té Traktatit Atlantik Verior né lidhje
me statusin e forcave té€ tyre, t€ pérfunduar né Londér, mé 19 gershor 1951 (NATO SOFA).

Neni 9
Mbrojtja e Informacionit té Klasifikuar

I gjithé informacioni 1 klasifikuar, i shkémbyer ose gjeneruar né lidhje me kété Marréveshje pérdoret,
transmetohet, ruhet, trajtohet dhe/ose mbrohet né pajtim me Marréveshjen ndérmjet Qeverisé sé
Republikés sé Polonisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé pér Mbrojtjen e Ndérsjellé té
Informacionit té Klasifikuar, té lidhur né Tirané mé 21 shtator 2004.

Neni 10
Mbrojtja e t& dhénave personale

1. Pala qé merr té dhénat personale brenda bashképunimit té ndérmarré sipas késaj Marréveshjeje 1
pérdor kéto té dhéna vetém pér té ekzekutuar kété Marréveshje dhe sipas kushteve té caktuara nga Pala
tjetér qé jep té dhénat.



2. Pala qé merr té dhénat personale nuk i ruan ato mé gjaté se €shté e nevojshme pér té arritur
géllimet e té pérpunimit t€ t€ dhénave dhe sapo t€ pushojé sé ekzistuari qéllimi, Pala qé merr té dhénat,
1 fshin té€ dhénat e ruajtura pa vonesé dhe njofton Palén tjetér qé€ i ka dérguar kéto té dhéna.

3. Palét regjistrojné transferimin, marrjen, pérdorimin dhe fshirjen e té dhénave personale té
transferuara sipas késaj Marréveshjeje.

4. Palét konfirmojné saktésiné e t€ dhénave té transferuara. Nése pala transferon t€ dhéna té pasakté
ose té dhéna té patransferueshme, ajo njofton pa vonesé Palén tjetér. Pala qé merr kéto té dhéna i
korrigjon ose i fshin ato.

5. Palét ofrojné nivelin e nevojshém pér mbrojtjen e té dhénave personale té marra nga pérpunimi i
paautorizuar ose i paligjshém dhe humbja aksidentale, démtimi ose korruptimi.

0. Palét njoftojné njéra-tjetrén né lidhje me shkeljet e té drejtave té€ mbrojtjes sé té dhénave
personale té marra sipas késaj Marréveshjeje, nése kjo shkelje mund té shkaktojé risk té larté té shkeljes
s€ té drejtave dhe lirive té€ personave, té dhénat e t€ ciléve jané marré.

7. Palét marrin pérsipér té gjitha veprimet e mundshme me géllim qé té shmangin pasojat e referuara
né pikén 6 dhe pér té siguruar ushtrimin e té drejtave té personave, té dhénat e té ciléve merren.

Neni 11
Dispozita té fundit

1. Kjo Marréveshje i nénshtrohet pranimit nga Palét né pajtim me legjislacionin e tyre t€ brendshém
pér té cilén Palét njoftojné njéra-tjetrén. Marréveshja hyn né fuqi 30 dité pas datés sé marrjes sé
njoftimit té fundit.

2. Kjo Marréveshje mund té ndryshohet me pélgimin me shkrim té Paléve.

3. Kjo Marréveshje lidhet pér njé afat té€ pacaktuar kohor. Secila Palé mund ta prishé kété
Marréveshje népérmjet njoftimit dhe né njé rast té tillé Marréveshjes i pushon fuqia 6 muaj pas datés sé
njé njoftimit té tllé.

4. Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje zgjidhet
ekskluzivisht ndérmjet Paléve me masa diplomatike.

5. Né datén e hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé
Polonisé dhe Qeverisé sé¢ Republikés sé Shqipérisé né lidhje me bashképunimin né fushén e mbrojtjes,
e lidhur né Varshavé, mé 18 korrik 2003, shfuqizohet.

Nénshkruar né Bruksel, mé 16.6.2022, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét polake, shqipe dhe
angleze, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike. N€ rastin e mospérputhjes né interpretim, mbizotéron
teksti né anglisht.

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé
Niko Peleshi

Pér Qeveriné e Republikés sé Polonisé
Mariusz Btaszczak



